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DAS RHEINGOLD.

PERSONEN DER HANDLUNG:

WOTAN FRICEKA

DONNER vegyr

FROK Gotter. FREIA Gottinnen.

LOGE ERDA

ALBERICH . WOGLINDE

MIME Jl Nibelungen.

FASOLT . WELLGUNDE [ Rheintéchter.
rarneR | Riesen. FLOSSHILDE

Nibelungen.

Schauplitze der Handlung :

1. In der Tiefe des Rheines.
2. Freie Gegend auf Bergeshshen, am Rhein gelegen.
3. Die unterirdischen Kliifte Nibelhenn’s.

HAUPTABTHEILUNGEN DER HANDLUNG:

1'° Scene. Die drei Rheintichter und Alberich.
Qe Wotan, Fricka, Freia, Fasolt und Fafner, Donner, Froh, Loge.
b Alberich und Mime, Wotan und Loge.

»”

4, Alberich, Wotan, Loge: die iibrigen Gitter und Gittinnen, mit Erda._

GESANGS~-PARTIEN :
1. Hoher Sopran:
FREIA, WOGLINDE, WELLGUNDF.
Q. Tiefer Sopran:
FRICKA, FLLOSSHILDE, ERDA.
3. Tenor:

FROH, LOGE, MIMFE.

4. Hoher Bass:
WOTAN, ALBERICH, DONNER, FASOLT.

5. Tiefer Bass:
FAFNER.
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THE RHINE GOLD.
CHARACTERS.

WOTAN FRICKA
DONNER
FROM Gods (AEsiv) FREIA Goddesses
LOKI1 ERDA
ALBERIC .

Nibelungs (Gnomes ) WOGLINDA
MIMI N i
FASOLY WELLGUNDA . :2'"1',:;.

/i of the Rhine.
FAFNII:II Giants FLOSSHILDR

Nibelungs.

Place of the Action.

1. At the bottom of the Rhine.
2. An open space on mountain heights near the Rhine.

3. The subferranean caverns of Nibelheim.

PRINCIPAL ARRANGEMENT OF THE SCENES.

SCENE Y. The three Rhine ngmphs and Alberic.

Q. Wotan, Fricka, Freia, Fasolt and Fafnir, Donner, Froh, Loki.
» B. Alberie and Mimi, Wotan and Loki.

»» 4. Alberic Wotan and Loki, the other gods and goddesses, Erda.

bel

VOICES
1. High Soprani
FRETA, WOGLINDA,WELLGUNDA.
Q. Mezzo Soprani
FRICKA, FLOSSHILDR, FRDA.
3. Tenor
FROH, LOKI, MIMI.

4. Baritone

WOTAN, ALBERIC, DONNER,FASOLT.
5. Bass

FAFNIR.
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DAS RHEINGOLD

THE RHINE - GOLD
von
. by

RICHARD WAGNER

VORSPIEL UND ERSTE SCENE.
PRELUDE AND FIRST SCENE.

In der Tiefe des Rheines.
At the bottom of the Rhine.

(Auf dem Grunde des Rheines. Griinliche Dimmerung, nach oben zu lichter, nach unten zu dunkler. Die Hohe ist von wo.
gendem Gewasser erfiillt,das rastlos von rechts nach links za stromt. Nach der Tiefe zu lésen die Fluthen sich in einen

immer feineren feachten Nebel auf, so dass der Raum der Manneshihe vom Boden auf ganzlich frei vom Wasser zu sein

scheint,welches wie inWolkenziigen iiber den nichtlichen Grund dahin fliesst. Ueberall ragen schroffe Felsenriffe ausder
Tiefe anf,und grinzen den Ranm der Biihne ab; der ganze Boden ist in wildex Zackengewirr zerspalten; so dass er nir.
gends vollkommen eben i=t, und nachallen Seiten hin in dichtester Finsterniss tiefere Schliiffte annehmen Licst)

(Greenish twilight, Lighter above, darker below. The upper part of the scene is filled with moving water, wh ich restlessly
streams from R.toL. Towards the bottom the waters resolve themselves into a fine mist, so that the space to a man’s

height from the stage seems free from the water which floats like a train of clouds over the gloomy depths. Every.
where aresteep points of vock jutting up from the depths and enclosing the whole stage; all the ground is broken up int«

a wild confusion of jagged pieces, so that there is no level place, while an all sides darkness indicates other deeper
fissures.)

In moto tranquillo, sereno.
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(Hier wird der Vorhang aufgezogen.)
(Curtain rises.)

(Volles Wog en der Wassevtiefe )

(Waters in motion )
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(\\'ng,lmdn Lreist in anmuthig schwimmender Bewegung
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um das mitilere Riff )
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VYO GLINDE.
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WELLGUNDE. Mit Well gun _ de wir ich zu zweil (Sl Laucht aueder |
(Wellgunde’s Stimme von oben.) Till Well_qun . dawendsto my side. (Sh:di.z‘;l:':hl, e
(Wellgunda’s voice from above.) s down from
L ae \ the surface to therock)
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¢ wachst ! (They tease and seek play._
watch? fully to catch one another. (Flosshilde’s Stimme von oben)
. IiLOSSHlLDE . (Flosshildr’s voice from above.)
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(Flosshilde taucht herab und fihrt zwischen die Spielenden )
(Flosshildr dives down and comes between the playmates )
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schlecht! Bes.ser be . wacht des schlummerndenBett, sonst biusst  ihr hei _ de das
guard! Bet.ter be - gird the  slum_berers bed, such ban. _ter both mayre.
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(Mit muntrem Gekreisch fahrendie beiden auseinander : Flosshilde sucht die eine,
. . bald die andere zu erha-chen;sie entschlapfen ihr, und vereinigen sich endlichum
v < = gemeinsam auf Flosshilde Jagd zu machen. So schnellen sie gleich Fischen von
- (With merry cries the two separate: Flosshildr seeks to capture first one, then the other,
Spiel! they avoid her and then unite again to chase Flosshildr together in their turn. Thus
gret! they dart like fish from rock to rock, laughing and sporting. — From a dark chasm
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Riff zu Riff, scherzend und lachend. _ Aus einer finstern Schlucht ist wahrend dem Alberich,an einem Riff klimmend,dem
Abgrande enstiegen. Er halt,noch vom Dunkel umgeben,an,und schaut dem Spiel der Rheintéchter mit steigendem\’;’oh lge)_

fallen zn,
Alberic, during this game. has clambered up to a rock, out of the depths below. He pauses,still in the shadow, and watches
the gambols of the Rhine nymphs with increasing delight.)

| e $ = 5
L@ﬁv t 1 E‘@% l

£ £ 4=
O | ———— 'rJTF[

I F———— /“'_—___-_\

7 darenn ! o S—— 19 —F —#1T 9 —»
o e o i — o110 — e T el T T &
—+ o o 7 ] I i —#1




,’/—_—._.-\
P | T — . ]1_ \Lﬁ e— T i r—— T
0 ™o . |
ts . r ¥ S— 3 s E__ 3 a3 —
"1 g i \ F
/"——'—_—;\V’ e
4] ~a [
g et D e e e
= ‘ T o~ ¢ jp I 5 7 i o
Ay e [ — T - v —
= ¥ — D~ = > —_—
S ——— e

ALBERICH.
o 1
—4 i?g = — = X - X 3
U
He.
Ho .
T I S
4} l”"\y! A' A- y d-
‘ ‘ % =t =
v i -"_—-_—‘m_? ) H A1) )% V) 2400 WA TR 1? ) —
O —— S S e e e RS S
o >4 >~ >N S -
o i S dim. . : : . :
e == o ===t :
T _j__i_;__‘,__%“ a1 g1 - = — o
-+ - . — M =T " T o= M Lo—- .
¥ =3 = i ¥ 3 = = I
A 3 ¥ ¥ 3

(Die Miidchen halten, sobald sie Alberichs Stimme horen, mit dem Spiele ein)
(The girls immedietely they hear Alberic’s voice, pause in their gambols.)
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(quickly darting upu ards.)
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(Die beiden andern folgen ihr,und alle drei versammeln sich schnell umdasmittlere Riff)
(The other two follow her,and all three quickly gather round the central rock )
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Schimmer ihr hell und schén! Wie gernum_schlin . greder Schlanken ei. . nemeinArm,
soft in this light ye seem! Glad ly I'd seek to en . cir. cle  one  of yourwaists,
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7 L | A v

—7
schlipf . te hold sieher_ab!
should you kind . ly des _ cend !

i - T PR S o
T - T .1.75 Tt o g
1 "u‘-“j—i—-‘:ﬁ A . P r ¢ %q‘e‘
- < - IEI et
#;; ke il

I 4
4 : %’f‘“\_m
. 1 1N Il I A €):) W O
- ) ’ 7 v— - > "y X3
,’,‘{7 J/—%- i .3‘ Iguro (‘K‘I kﬁ. "L 2
iv. ¥ Re kg |
(Sie lasst sich
. WOGL' e  (Shelets herself
& = = =
>y S =t 0 —) 1 T —= —
Lr} é/ i 4
¢ Lasstihnuns ken _ nen!
WELLG. Let us ac. .cost him!
Al 4
£ - > ‘E:.iF:'_ + = - -
—% = r—v—" 'V) qu * < .
Der li_ster.ne Kauz!
The languishing calf'!
. ];"LOSSH. S
i’ L3 - -
P {’ : F) 9 1S} T ]41 {r %P .}
|4 r
der Feind ist vgr- liebt !
the foe is in love! T~
P &
P —_— . Y X h F t/.\
T =5 : %L’i ! 5 =
; | IR l | I V ?
—
]
— . — "

Bt XL rptr) W eprv i <)
S s 2 = et e et
Cin w8 S » +— I ;b L —— | L) ——[———W—?

|



12

auf die Spitze des Riffe« hinab, an dessen Fusse Alberich angelangt ist)
duwnto lllie ]‘)i’ak of the rock at the foot of which Alberic is )

7 . [
7 S T S
AN - Y C) - F . 1 T Ca - THIN ‘&
Fef z - - v !‘P T S —tew : S
Non na . . . . he dich mir!
ALB. ' . a® Climb clo . _ _ _.ser to me!
L) — - - - h£9
= 14 * :/\ IL/‘ Ll 14 ; .l : -l |.u1_
i ” + 4 t - 4

t
Die neigt sichher_ ab
- Shes com.ingbe . low.

M’ : S —t e
= ; ‘ AN %%

T
. 33. . :#.
(Alberich klettert mit koboldartiger Behandigkeit, doch wiederholt anfgehalten, der Spitze des Riffes zu.)
(Alberic clambers with gnome-like nimbleness, but with repeated failures, to the point of thcil'vbck.)

(hlast;t}g)
asfi 3
5 - = = — e e
— 1% }”) L4 1/
= —F P~ —F
Garstig glatterglitschrizer
UD pOCO meno mosso. Smooth with slime theslipper. y

-
i
L 3
I 3
L ! A 1 } " H
¥ Kl 75 I
L4 ¥ 93

.”(q
&

> — > “J ;

b . P ke ) . 3
e - "
- | ) 17 ¥ 4 e G 472
M 4 L4 ¥ T 1741 EJ r
Glim .mer! wie gleit’ ich aus! Mit Han.denund Fiissennichtfas_se noch
stone is! How stide my steps! My hands and my feet cannot fas._ten or
s  c—" T3 j P
- T 4 ’l ? ? 1.
! EeEs—
g / —e——
s 9 P
e i — — — = — == s —
% ' 2 5
-

3 3 P
3 P te 3 .
L \ 1 Ll 1T M 4 3 d
0 Y ) Vi Lot} T & - oL LAY A LTl Y ) ) o) {
T =2 L4 T [l T
¥
Y

e i 1 ] ) e
I ¥/ 1) Lt} Y. el Lo L - _
r g7 r—¥ s e Y :
haltichdas schleckeGeschliipfer! FeuchtesNass fullt mirdie Nace verfluchte<
! hold on thest: epness unstea.dy! Clam_miness creepsup my nostrits ac.cur-sed

+*t
Y
ﬁ}[]
“"‘:7"

. crese J T
S = B =
= e O g — 1 g0 PNy oD
N iy S s gy AT e T <~—> 43 =
3 7 3w ¥ BT
n\/ - Q\_/ s .
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(larhend) .
) . {cich ihm entwindend )
WOGL. ”'::’.‘I’”".‘I) N (eluding him)
—‘ﬂ'# — il - Al o # . F - -
} 9 ! I o E—
; :{) hid ,V lr] YI L
v Pruhs _ tend naht mej.nes Frei_ers Pracht!
See how mee ly my beau can sneezel
A{JB * (Erict inWoglinde’s Nahe angelangt) (Er sucht sie zn nmfarsen)
".ﬁ ‘He has approached Woglinda's station) - . (He tries to clasp her)
% A r = L3 = I-‘—;F v ot 90 B G
47? ra A N R A« i\ 4
Niesgen! Meir Friedelsei, du frinlichesKind |
snecxring | 0O be bu!mine,thoubpauu'ful child !

¥
il
\

1 T T
1 - £
e e =
P S 7 e e — &-—
¥ ¥ 7 ¥ 4 e
(Sie taucht zu einem andern Riff auf))
3 Temjm 1. (She flies up to another roek )
A e 151 = = = -
i w4 vl B A S— T
Willst du mich frein, so frei.e mich hier!
Would you paycourt, then follow me here!

(ﬁ}ferich krat,'ft si;;h dhen OII(;)pf.)
(Alberic seratching his head. be
o - - - -

® ! ol
- L T

193
0 weh! duent.
A _lus! Youare

sateftiazt = ’

1 —

T e N p— s ~
r 4 _g'_—_%b ff——;; 7
[ e =
p [ —— ]
| /4—"——’—-\.

Nty

®

r) Ls /2
9 (] /M)
S /) 3 /3
\V/ \\—‘—__——_’_/
[ ' i
(Woglinde schwingt sich auf ein drittes Riff in grosserer Tiefe.)
e (Waglindaswinging down to a third rock quite inthe depths) .
y houd bl - C) ~ L ] N 1)
L. LN~ 1] L 2 RIS :
- L 7
v Steig'nur zu Grand,da greifst du mich
Clam ber down here;your hand maythen
= » -
e e e o o ———— -
d 11 [ A LI [ . L4 1 T ™ 13
Y | S 12 7 4 Y

) PN ", y 7 . T N
weichst? Komm doch wieder! Schwer ward mir, was solmd)tduerschwmgst.
lost!  Come but lower!  Far too hard ‘tisforme soto fly.

*:F‘ . -

e

f - o 29 T ] £
~+b# !
} i . — ;ﬁi ! J#Ttb —1 A
——————— w K

e p ————__
=, T 0z 4T e e  r— i
. 4{ :Egl' o ry
=l T F‘ ﬁ_—%"—ro -
i B f T
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‘\Vag]. schnellt sich rasch anfwirts nach einem hoheren Riff znm Seite.)

WOGL. (Woglinda darts quickly up to a high rock at the side.)
xj\ ~ x* ~ o l= F 1l\I 1? ﬁf. km ] - -r
| G f ~—3 = 1 — o= 9, | - L
si.cher. Nun a.bernach 0. . . ben!
clasp me. But look. | ift e {lachend)
’ p - ’ {laughing)
~ ',
A s WELLG. v ~
-r b - - 1/ t/ r/ L 17
0 :  S— ——
i Ha ha ha na ha
(lachend) Ha ha ha ha ha
FLOSSH. (luugh_mg)p .
7 - - - —
75 e
[y
(hastig hinab kletternd.) Ha ha ha ba ha
. . Ha ha ha ha ha
ALB. (hastily clambering down.)
P ——_— — i — —— - - o
A 1 .4 —r—— =
- ——
Wohl bes.ser da  un. ten! .
Much bet_ter doun low. er!
/'—-_—._\
i 2 S ] :
Olod T riad s ]
P crese. . . . -
\___é — N— ]
-] —.Hﬁ( 124 1/
L7 ol I 14 i1 11 L l—:{(7' -
tiE# 4 T |
{(Wellgunde hat sich auf ein tieferes Riff
g
auf der andern Seite gesenkt.)
(We”gunda has descended to a low rock
on the opposite svde.)
“ﬁ%fg?
V.4 1 & e o - - - —r —
fon) 4 -
AN 1',7 T
= hat
ha!
A_» f
v K] Y
3 ACC) - - B - - -r

Ll L
) ¥
Y ha!

ha! . (Erwillihreilig nachklettern)
stringendo. (He hastily clambers after her
2 o hastily clambers after her.)
o — . Pfh‘*:?; 7 f’]‘?‘# »
e -  dm— t — o Sa—_ 7= - -
¥ I 1 !

Wie fang” ich im Sprungden<pré.den Fisch? War. te du Fal . sche!

How fol . low and take this tim . id fish? Wait a bit, false one!

; piu stringendo. — —
ﬁ C I RN - :‘L -~ ‘L o - < 29 e
L) y— - 1 ]
[ ;. —y

d )

A \ l A l e 2
i%_s_-__}_—_&_‘ S L] - T- £ 414‘ - [ ]

\ : ——,{J:—-—i%:ﬁ;ﬁ L e [ : )
F ® 1% v * |

WHhuh
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Tranquillo.
. WELLG.
N — T Iy T 7 s t .
‘I f 15 qu\) F gq C !1 {? i = - =
Y Hei . a, du  Hol . der! horst du mich nicht?
Hev . a, wmy he. . ro! hear what I say!
T —
. /__-\\ .
TN b ,\# k3 e
e e e
D 4 ' F o !
pp
pp dolce.
22 \\
e 'h;; IR O N .- | L PRTF e
 CACI 7 /A j % E: Fﬁ D . ray - :
——t- o . T \GvE Ay T o E
[ l i [ [
Ped. © Ped. ©  Ped.
A& Y 5
A= e —— — S s | —
Y 14 . v f = Z {
o T T 1 T R o .
Ieh ra. . . the dir wohl: za  mir
(sichumwendend.) A Tt ells to e
ALB turning round.) o ) 1on you wels "
»
il 3
g A 71 ] o - -
T r 1 M -
Ruf’st du nach mir?
Calld you to me?
~. vy
= B —_— T~ | K
17 IR b4 &> &
y 4 L 1L 1 I A4 ()
2 i:ﬂ‘_‘;  — 4 )
J |4
1
e Lot b = -
V4 [/.0 Z o | Y - - O —>
7.2 1 I T 4 . & S &
v = 4 u
J | 4
T
. P A "
"ﬂ"ﬁ"f ‘é‘ S i a1 e A 5 R — - -
r— e e s e e  ——
J wen. .de dich, Wog_. _lin.de mei. . _de!
wend your way: mind not Wog_lin _ -da! (indem er hastig iiber den Bodengrund zu
(uhile he hastily clambers over the rocky ground
ALB. — -
o " EEES==—
> - —F— 71 - — i
. .. . ' A r T
Viel sché.nerbist du als je_ne Scheue. die
More fair are you than she uhobutflies me, for
gi , he .
] ] . s ? C— o 3 .,—; =
P v & L —+ !
O . 1T o o~ ' ]
/ S P
— — o i* — ——
= v = T b T 1 [ Y T 1
< r { - v
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Wellgunde hin klettert.)

towards Wellgunda.)

] ALB. - N -
1 §'“ Ei il i i x ,‘ﬂ' - ) 4 ('1 } P P r L ‘Dx
= T 2 1 I 1 i = 7 o » + 1 —
1 T 'y T ; ’r‘ 4% 1 1
min . dergleis.~end und gar za glatt. Nur tie . fer {au- - che, willst du mir
She's less sparkling,  too sleek and sly. But ditg yet deep. -er  if youuould
2 - 3 5 e —— : : \L‘_E‘:q
o — =7 * ) > -y, — et T
* LA - L3 1 1 O S 4 1 £
i : 1
i . S ———— D
el e
): i 1
P e o S T e e =
i 1 - }
- 3. :7- :F'.
——
(noch etwas mehreich herabsenkend.)
WELLG'(DPS('()nding yet a little lower.}
55 . = B e =
& gE= m e RL —
Bin nun ichdir nah'?
So now am I near? —_— >
A ’ »- * 'P'
s & h 1 ) 1/ Y : ]
1 = 1 - 17 R - i ] v - | A 4 ¥ - » L1 1
T A- - 4 - T 1 " T 7 Lo T J'
tau . gen, Nochnicht ge . nug!
dal. | ly. No  not e . nough!
’ ) \ \ 7K
FaWR IDop s /
—_— I | 3
5 239 * || | .
P— % | e s
£ ol 2 e I
;:: bﬁa Yy qu: d‘tF_. i ) - H
= oo %% ! 4 ’
g = -
VL‘N_______—#//
> .
- PSP S S _ —
- = f + £ : 7 ‘,‘{IF — A y P ¥
— - t - T — :
Dieschlan.ken Ar. . meschlinge um  mieh, dass ich den Na . ckendir neckend be.
With ten . der  arms ¢ntuine me a . round, that I may fon . dle that form so be.
. - . /'—_—\ . A
") P2 7 A 51, 5 bot” 25 = =g
e : E: ‘*F. ggé: awg‘ . L1
f ! ¥ +- } T
P — T > P ——
e e ! — e =
e f T 1 T ! f -
L TR T e e oo EE LD L P L E s WW
e . : - 0
FE= ‘ R e e -
-~ 7 r s A Y v T T
tas . te, mit schmeicheln_der Brunst an die schwel . len.de Brust mich dir
witch . ing: n pas . sion_ate bliss to my pant _ ing em.brace let me
T | —
o : e J' ;gi
gﬁg . ag : ';l; hg 0 q :i;
- - K e .
4 1 1 : H
T T T Y T | 1
P > >
Crese. . - - -

2350

4

ik_______,/jii j;idi



23504

2e WELLG.
= vl ' d 1 o 3 - z - -
Y £ * L .4 14 1 - L 18 S d
A Y—F—7T = - F - ¥ 1~
v : . .
ALB. Bist du ver. liebt and hi. . -stern nach
m—— Ave you in  love and  long . . .ing for
—
A £ = = =
b1 . 1T i 0
Foa® P e AL
L& " o ML D
¥ N i
p
7. o 7.
V1 AMAR
d T l d' ¥
i
y J | 2N . —5 ?' i o I p—% +—
T 1 T T ] L LS T ¥ | 4 r
(7R ) v . 4 r
Min. . _ne, lass®  seh'n, du Scho. . _ner, wie bist du zu
fa. - -vours? Lets see what sem . - blance my beau.ty can
Po— g ' T >
s — S e
Y = & hd 1@ Y
v v v - 2 F T t
J fe e - U
/—‘__\
T~ /F:Ei"}‘ 1
T A | { k3
= = J —
. T 5} T
! r ! r r
stringendo.
A s x 4 1 4 ' 4 4
h\. - =% 115 "ryv) u‘. > V. . TJJII T {F} ] J?" ﬂﬂr::
UV r 13 4 ? v T A%* T T ? £ _’;7
schau'n? Pfui! du haa. ri.ger, hock.ri.ger Geck! Schwarzes, schwieli. ges
show ! Faugh! you hair. y and hor. vi_ble imp! Swar . thy, stunted and
A u 1 g N ‘Lgh ) . -
) S 74
’ A f’:—_r_‘# TE Sy Ty W
R S 4 - A —
< P oo sf— ,ff P ?cresc. r
1 j’ ) ; .
= 4' b ) ; : .'. L.l'
(X2 - I 7. ~ A N w o~ S N _L'I‘F LT —%—
T 7 T 1 T L T ! L T LA
] L 14 Y
% f
{Alberich sucht sie mit Gewalt
zu halten))
(Alberie seeks to hold her by
Ajs ngv fofl'(‘?.)
— = S e
S A— F—F— P + —F—F—F—
Sehwe_fel _ge _zwerg! Such dir ein  Frie . del, dem du ge.
shri_velld.up duwarf!' Seek as a fel . low one of like
4zip 1E
—r————= — = S 5
. 1
v r |- _l'_ 4
J P
. * - - p
'] 7. - j
i 0 /i) )
s e B % -
Y ! 12 -
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(schnell zam mittleren Riff auftauchend.)
WELLGE. (quic! Iy darting up to the central rock.) .
8 o ) b - w —» I"
) L L] [ i -y l() !
fillst! Nur fest,
form! b Quite fast,
9

- 2
E;Egi% B. E b 1 \ : o—1 ?7
- Y !/ Tz ) 1 ] 2z L ¥ r -
1 174 T %/ i = - L

T
Ge . fall’ich dir nicht,dich fass’ ich doch fest!
Though fair I am not, I'll fet . ter you fast!

W

2iphe a

|3 W] “—+ - : 7 = =
& 14 T
sonst fliess’ ichdir fort!

for fear Ishould flow!

(5 e — T T T "
/ ’.—E-'-lrl - - —l—][j"'* A 1 T 1 -
H—p o4 - ] a—
~—— ———————

n i
g _ 0 ===z i
= i € . g,\g- #

Ped.
(lachend) ~——

WOGL.(laughing)

i
ﬂ

S e e
Ha ha ha ha ha  ha!
Ha ha he ha ha ha
(lachend)
FLOSSH (laughing)

Y

o -— - —
\ A7 7 =
v Ha ha ha ha ha ha!
Ha ha ha ha ha  ha! (Wellgurde erbos’t nachzankend.)
ALB. bi.".. , (itjllmg anLgnly after ‘.‘ellgunda J
' = C e e~y 7 :
> 1 1 L T %2 1 rY—F ¥
L 14 B - 1% — ]

Fal_achesKind! Kal. ter gré-ti-grer Fisch! Schein ichnicht schon dir, niedlich und
Fick _ le chit! chil . ly slip.per.y fish! seem I not shape ly, ten.der,en.

e T

8
3
I

i - o _EL_
dl
XX _X¥
$LL

o -
10
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ALB. b . o o eE . "2 o, &
Py 1 1/ 1/ 1/ 1/ 1/ T AL 1
g - ) | TS 4 X | 4 | 720 ¢ |4 "R 4 4 i 17 1 1 - -
P 17 T [ 1 %/ i1 T v 1T T M r T & U
= s

n'eckisch, glattund glaa, hei! co buhle mit Aa. len, ist dir eklig mein Balg!
ti.cing, glib and  gay,__ Go! let eels beyourlo . yers, if soloathsomeam 1!

— ‘ .
\ [~ |
@ Y I 7\ AN WA S - EF (
ARl | P —r—#—‘liﬁ?d’-ﬁ%——?—i———‘fi—
D 1 f t —t T 174 ¥ LeY)
\—g LI p— ¥ 1 i )
————mT
cresc f f staccato.
. 4 —
= AR 1y W
1= ] | N ) . ~ L# ) N T ¥ - L |
1| _lL,L' 1 - LA ) ) I T FARL T & H 1 -
-Q . - — \M-—_—_-_—-_—_/<
44 b
ha».. 4 74 : .
g4 FLOSSH. - by : N
IFE]
Y 4 - b T bl - F‘F CB T -
& = = —fefata a g 2
© Was zankst du, Alp?Schon se ver. zagt? Da

Why scold thus, imp? Doesyourheartsink?  But

e W O wow W -
’/—/————'&\ —

el ey

.
v @ v —@ > oe

fd® [ I

— —1t t i K 77 4 e
= 3 T s E— . —

2 "0 P U A H ] 1 R 1T T L o L1 f A
577 B & rng | 1 : b a- - | 1 1 . L ] 1 17

S ] . Le + T > o j o 1 i T ! 14
e e |4 . - . . .

frei. _test um zwei: __ frigst__ du die Drit. - - te,

! two have been sought; _ try now the third one;

BT
v [#] J K] iz Tt 1 1 18 1
\-’]\._—//,\__’-/] i e =1
AL 1 1 P 1
7 I N s F Py 1
e —7— - I T 1 o 7 — —
% ‘Fj Ve T 1 ) 4 ~
Trost schii. .fe die Trau. . .te dir!
ward sure . ly a . waits__  you there!
ALB bh & .
A L - - - 1 1 74 - P11
bb T 1 1 1 1 |

Hol. . _.der Sang singt zumir
Mu. . _sic sweet sing'stthou te




ALB. be- —
] e ¢ — e —
1 Y > Py . ; -
her! Wie gut, dass ihr ei _ nenicht seid: von vie . len ge_fall’ ichwohl ei_ner, bei
me! What joy that all are not alike! Mid man. y [ must de_light one though
AL | ! A | | 3 : It e : .- - ° & > o 4
- 1= 1 K I K z! m F ___':‘:‘:‘:_‘:
[ %"——‘—QU ". o = 1 11
b  ww— ) S——— {
TOLIIELY PEET LET | BF BEF |
== = T T T E TR | e
—————————— T ———
. [ i 1 I T 1 H H ) SR N
2T — i W—ﬂi—t&:ﬁt
. b§ .
o ] 4 | — 3 o < w e e 2 5"‘ . IP - T— 2 =
— 1 1 4 ¥ W 1 | ! - T 1/ |4 T d 1 A 1 L [ L
L7 J M 11 ’D ¥ 14 17 4 L T T ¥ ¥

all

be cha.ry

. . J o r
et . nerkies.te mich Kei.ne!
to choose me!

Evre

Soll ich dir glan.ben,

I be Lievethee still low. er des . cend!

s0 g]ei.t’e her . ab!

P
T P
! ’;E ; ! .p \g -
E‘ 3 ‘ ’ ‘ ] z ®
- L p &
2B L | 11 L Bt AU SO N | 1 N - T 1 1 L N
vy  w— )* T S S 1y T S R < 1y T 7 )y ]
[ e — .
> — | P T dim.
—— —
m— - N A S — ﬁ_% A l\ T T—
_q;l 11 " | s AN It o | N I J
2] o o H i 1 1Y hd’ ™ ] - mim 5
,_{_b_b__l,w-l P & P [Ii i i i i v ] ¥ 1 T : 13 v
vy b v T T 2.4
bp- . T -

(Taucht zu Alherich herab)

FLOSSH. (5.5 down to Alberic.)
g

P —TIFLLY
~————

s = = -—————ssaee e
Y ¥ T P—1 T
Wie thé . rigceid ihr, dum . me Schwe. stern.
f_x How fool . ish are my  sis . ters’hearts (o

2; ﬁagixjjlj_ﬁ:ﬁ: n 7~ -
v OBy | Tegevdyevagd| vpdtdgdrage] o 7
e— : PE cfenefeyetone i fonptopetens
— 5= &= e el ] i Lol
AL /-/x-_——‘.\\.
e = = =

A

I

diinkt euch die_ sér nicht schan! (ha:stig ihr nahem.i.)
see no sym-.metry here! (quickly approaching ker.) T
ALB. _ S VUG S S fite -
55 == e A == £
M M L T H 1
Fir dumm und hése . lichdarfichsie hal . ten,seit ichdichhol. . _des.te
Both dull  and hid . eous do I now hold them sincelve be. held thee, my

/—\ /d
> R ——
el e e m ‘ .
— e T f F
;— | 4 dim. P
ey R N D L
2! 2 5 g s T o
X = R =
= v
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FLOSSH.
1 K 7t < T :
> U U i =7 1 2 4 I ¥ -
0 sin . ge fort so sitss  und fein, wie  hehr ver . fithrt  es mein
0O uar . ble stll thy won . drous song; at fut . - oeth «<weet . ly mine
(zutraulich <ie beriihrend.)
A’[A"B' (touching her caressingly.)
. IJ r - bnad bd
A ! T
S
seh’!
sweet ! T TT——
L ~ U
e = S : — :
.8 T . i B, P . r 1
- g ey > ]
e 1) T ——
- ——— | DD dolce. "P/”:-\
————— o Tm o bEr e o he £
= , 1 22dge
- e L ole o |78) Py PN ‘bopuppf thg=f= ==
faran 5! r‘.‘T_t“‘l‘“l‘; 2 k—%’—,fffr,l -1—1—!'1' : F (# iy
mu— e Wm ———
vy ) A0 — "
~1 !
\\ﬁ‘_‘____/
(ithn sanft abwehrend.)
) (gently vepulsing him.
T gonity rep ghim.)
Y A 3 = o nd -
f £ Xl i [ : D v — e va—
Ohr!
ears!
T —
VS P
iy rd 24 }. CY ~ ﬁ eI — F'_ - oo — T | S —
T 9 17 1 T ! T v T 1 A T * 1 Y
>y t . — —
Mir zagt, zuckt  und zehrt sichda= Herz, lacht mir so  zier. . _li_ ches
I flush, flame and flut . ter at  heart, homage <o flat®. . _ring to

N
Al 5 he el 'E}Zt"\' ‘:;E’!'—'\;__ m

17> » T —1 & i = e i:
o —
— e pococresc, . - -
22ie e L T P ——
5 ~1 ‘lr- ﬂ? v _[i—’. 'F". Ai b ’.'___\\
BT > o 5 5 =
-1y i 1 i F
f I ‘ I ———
Al ; . P e
iy N J 1Y ® ha ~ — 1 12N H A h .
i T 5.° Py o) T H Ll [ ~ D
; T —#® Lk [ T T O A A
Pt - T T = ¥ t 1
J . 2. i . I T . W Y X
Wie dei - ne  An . muth mein Aug er . freant, deines Lacheln- Mil . de den
Thy beau.ty's glo.  _ry makes glad mine  eyes. and thy lov.ing smile doth as.
R — - = - . =
2 Bl )] L) L]
>
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L

(sie zieht ihn zartlieh an sich)
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(Die drei Rheintéchter zusammen,das Riff anmuthig umschwimm.

end.)

(The three Rhine nymphs, merrily swimming round the rock .)
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(Er streckt die Hand nach dem Gold aus )

AMLB. » (He stretches his hand out towards the gold.)
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Gewalt das Gold ans dem Riffe, und stitrzt dann hastig indie Tiefe, wo er schnell verschwindet. Dichte Nacht bricht
plitzlich iiberall herein. Die Méddchen tauchen jacﬁ dem Riauber in die Tiefe nach.)
tears the gold from the rock and then scrambles hastily below,where he quickly disappears Thick darkness falls sud.
denly around. The Nymphs dive down af'ter the robher.)
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tIn dichtester Finsterniss verschwin.

{Aus demunterstenGrunde héort man Alberichs gollendes Hohngelachter.) (Fhe rocks disappear in thickest dark.

(From the extreme hottomis heard Alberic’s sheill mocking laugh ')
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(Allmihlich sind die Wogen in Gewolk ithergegangen,welches,als eine immer heller dimmernde Beleuchtung dahinter
(Gradually the waves give place to clouds, which,as a dawning of increasing brightuness appears behind them, clear of
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tritt,zn feinerem Nebel sich abklart,)
in the form of fine mist.)
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Gegend auf Bergeshihen sichtbar. __ Wotan und nebenihm Fricka, beide <chlafend,liegen zur Seite auf blumigemGrun.

dawning light an open space on a mountain. _Wotan,and near him Fricka,both sleeping,lic at oneside in a flowery mvadow.)e'
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ZWEITE SCENE. %

SECOND SCENE.
Freie Gegend auf Bergeshohen.
An open space on a mountain height.

(DerhervorbrechendeTag beleuchtet mit wachsendem Glanze eine Barg mit blinkenden Zinnen,die auf einem Felegipfelim Hin.
tergrande steht.zwischen diesem und dem Vordergrunde ist eintiefes Thal,durch das der Rhein flies<t, anzunehmen.

(Theduwm'ng day lights up with increasing lustre a castle with glittering turrets, standing on a rocky brow at back: between
this and the foreground is supposed to be a deep valley, through which the Rhine flous.

WOTAN und FRICKA schlafend.

WOTAN and FRICKA asleep.
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(Freia tritt, wie in hastiger Flucht auf.)
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WOTAN. (stretching out his spear between the disputants.)
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Nicht miis_sig war ich,wie man_cher hier; der ligt,wer lis_sig mich schilt.
Not it -dle was I like all the rest: whostyles me stuggurd,he lies.
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(Donnerholt auf Loge aus.)
OGE(Donner threatens to strike Loki.)
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(Freia wird von den hatig enteslender. Riecen fortgetragen.)
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(Ein fahler Nebel erfiillt mit wachsender Dichtheit die Bithne; in ihm ethaltendie Gatter ein zunehmend
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Augen an den Boden heftet.)
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(frei,doch lebhaft und grell.)
(freely,but quickly anf raughly.)L
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Dochihr setz .tet al_lesaufdasjungende Obst:
But ye all leaned on the applesyouthgiving aid:

das wusstendie Rie _sen wohl,
this wotted the gi.ants well;
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(Er steigt Loge nach in die Kluft hinab: der aus ihr dringende Schwe.  Glick
g a £
WOTAN. feldampf verbreitet sichitber die ganze Biahne, und erfullt dieseschnell Good
5 . — mit dickem Gewolk. Bereits sind die Zuriickbleibenden unsichtbhar )
2T —r Jff (He clambers after Loki into the clef't: the sulphurous vapour stealing
T sen.des Gold ! out of it spreads over the whole stage quickly,.filling {t with thick clouds.
) yet T T with the gold ! Already the remaining characters are invisible)
DONNER, g .0 ”_
= — - e -+ o T m
t Z
Fah. . re wohl, Wo . . _tan!
Fare thee well, Wo . . .tan!

(Der Schwefeldampf verdiistert sich
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zu ganz schwarzem Gewdlk , welches von unten nach oben steigt; dann verwandelt sich dieses in festes, finstres Stein_
quite black cloud, which continually rises upwards; this then changes to solid dark rocky chasms, which_also move

o h e s et te e isiasplratartotltiess 2 VE g P

”,
7 Y SO R A S * €SO I A LA B
N A -

geklift, das sich immeraurwirtsbewegt,so dass es den Anschein hat,als sinke die Scene immer tiefer in die Erde hinab)

upwards, so that the impression is conveyed of thestage sinking deeper and deeper into_the earth)
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{Von verschiedenen Seiten her dammert ans der Ferne dunkelrother Schein auf. wachsendes Gerausch wievon
chmiedenden wird duberall her vernommen )
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Ambose hinter der Scene.
Anvils behind the scenes.
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DRITTE SCENE.

THIRD SCENE.
NIBELHEIM.

(Alberich zerrt denkreischenden Mime ans einer Seitenschlncht herbei.)
(Alberic enters,dragging the shricking Mimi forth from a cleft at one side.)
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He _he! he . he! hie _her! hie. her! tii . ckischer Zwerg!
Hal_lo! Hal.lo! Come here! Come here!
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Tapfer gezwickt, sollstda mir sein, schaffst da nicht fer_tig, wie ich’s bestellt,  zur
Rare_ly your ear now will I nip, should you not weld me, straight on the spot, the
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(verlegen.)
MIME. (hesitatiny.)
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wonder ful work foryourself, when by my loreyoucouldshape it a - lone? Read areyourthoughts,my thief?

- f-‘-\
P e

>
<

)

=i

-n

i

==

ol
W
_11

14

-
i!'

Gewirk als Tarnhelmauf den Kopf.)

metal work on his head as a“Tarnhelm®) —-h-ﬂ

A~
A = T———ﬁm N
T AL e EF—* 3>
T h boud - - - v N7 T Y ¥l ﬂPr Aﬂq:F %' ]
Z hlv & T 1 1 |74 Y ) 1 .

7V); 1 | VARSN 4 I
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(bhclft sich vor'wunder‘f um.) Mime windet sich unterempfan.
MIME (looking aboutin astonishment.) (Mim writhes under the blows
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2 (Wotan und Loge lassen sich au< e¢iner Schluft von oben herab.)

(Wotan and Lok! descend from above by a shaft.)
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gelegenen Schlucht, aufwarts eine Schaar Nibelungen vor sich her: diese sind mit goldenem und silbernem Geschmeide
crowd of Nibelungs before him they are laden with gold and silver jewelry,which, under Alberic’s continued urging,

ALRB.

" 2o £ o » ., - R o
A—a—) = Y - 'V) }/‘ —[Y_} > - ‘vi ' ‘Ll » I [7] 1924 1
: ] 1 u - Li ] r - 1 L | 1) 1 L 1’4
w0 Z— 7 ?
Hie_her! Dort.hin! He_he! Ho. ho! Tra . ges Heer! Dort zu Hauf schichtet den
Hi_ther! Thi_ther! Hal lo! Hal_to! La . zy hounds! There in heaps  pile up the
> - > 2 y - 9’ . > - P *
| Eisg s daae e dipexs
%‘g—“‘p_i_'—i'—:?—‘b—‘"’ b“'——b—b“"‘b—f_——?"“‘” 7/ S - S 1 K
e e e Mﬁéﬁi : :
crese. . - , - N - - - hp\_../ \._/ ] ) .
I N e e s e e e N
5’ L ' L—- e
g

beladen ,das sie,unter Alberich's steter Nothigung, all'anf einen Haufen speichern und so zu einem Horte haufen)
they pile up in one place and so form a hourd )

£ ‘e o E
TT:T‘U h !l = L) e T l’ [7] 'x -{_ . ) ? J} ‘ 1 - e ]
4 T T T3 s S0 4 r 1 I LY T
~Lp —
Hort! Da da, hin_aunf! Willst du ver.an?
hoard ! You there, get up ! Will youmoreon?
) e N | A i} . . ) P y
. HE) 1)
S’ I r
cresc - - - _ -
(W == == = =
o s
&£ : £,
) I # n -lF ] ) ) .E) T. ﬁ 1 ] 7 ': .l'. HECW
.LVII‘-"- —LV/‘ H 1 : ‘7 A | d _l?) 4 l') '7 ! V TV ~
VD 1} 14 v
Schmahliches Volk ! Ab das Ge.schmeide? Soll icheuchhelfen? Al . . _ les hie_her!
In . do.lent pack! Down with the in_gots!Shall I thenhelpyou? Drag it all here!
A e - A he- . hg: o . }

i -
I
—+ 1
- ¥~
(Er gewahrt plotzlich Wotan und Loge.)
(He suddenly perceives Wotan and Loki.) 2 2 L L b_&
T 7 — — s .
LI AN el baud ¥ ] & Kl 1 1N 1T It ~ 7 ] !
Z 5T, i T T = Y—1 - : O
L5 1 14
He!  werist dort? Werdrang hier ein? Mi_me zu
19 Hey! who arethese? Who thus ~ in - trude?  Mi_mi, to
TN T
__F atempo. it 4 Sk =
Zh ®).]
K IV, ] T I 1N I 1 T Y 4
P h | I IR A} 1 it SNV SN VR ) T I 1] 1) 1 I S
( Y L ! g ! % JV) % i 1 ' |4 { I Y
I A s
N \‘/dz'm - - -
. 1 T
s R St —— =
[V P ] I | 1 LI } 1 I 1] h hdf
\ b N s B B S =
¥ 3
S—



ALB
. »e be: = = . e  the
b o —_; F (- — ' — T Pt = f 0 B
HIP I = i N 7 T 7 N ¥ —F T 2
75 ; —F —
mir!  Schibi_ger Schuft! Schwatzestdua gar mitdem schweifendenPaar? Fort, du Fauler!
me! Pes_ti_lent  patch! Pra . testthouhere withthis pro . mising pair 2 Off, thou idler!
— T TN -~
= Y. — b b kb, N
P f t P—t T A I T ! 7 | S— T
B 1 — —  —— P —t F
raT) -— t
7 h - RN ) ) - - - r
TR L [ r3 P % 1 ﬁ
Py —1 [Z]
3 g
S— .
(Er treibt Mime mit Geisselhieben in den Haufen der Nibelungen hinein.)
(He drives Mimi with blows of his scourge into the crowd of Nibelungs )
2 4 .
0. . 2 ® { - - .‘ - > e = .,!
Fo YT 1 )] H 1 sl ] HE I 4 l 1 1 L1 ) Py T )
D L3078 - P N — Ot S ) C P A O]
o, ".h K I - ! 7 I T ! T u ! +
P — e}
Willst dugleichschmiedenund SLhdffPl’l ? He!andie Ar _ beit! Al _levonhinnent Hurtig hinab!
Back to thy pick . axeand pm_(,ers! Hey!toyourla . bour? Lockthatye has.ten! Hur_ry below!
3.8 P
. —— E .
qhh_‘if { %a“; =2 raetfl e
i A8 C] 11 =g T i ':.‘
P E T e Y 3
— i it _____._Lxg_chr 3
e A"__
P
e = = =
f-g-q— ! ) =

= = =

- ke . bot be- b o ®* o)
N 11 LRl It
F RN i -~ & T, T 1 I } 1 ~ " 1y — ¥ 17 17 T
E 1Y, - l 7 1l 17 1 i8] 1 74 Y. W 1] - ! 17 | I . .1/
Tz b 14 r ¥ I I - LA T [ - - 4
Ausden nen . _en SchachtensdafftmirdasGold! Euchgriisst die Geis . sel,grabtihrnicht
From the new_found shafts go sho . vel the gold ! Who grubs mnot gat . ly get.teth the
. l’ﬂl b: 2. 9
- . ] 3
_—u_w#w—
L 1] D L] ] 1
P cresc - - - p
[ Y ——" 1 { + ) — P — t ; l
S e bes . et : . -
v— 1T @ 0 . 0 0 oy A jv'
L
he 2 222 h £ b#' 22 » be: o# . o Fbe
P - T — =7 ot 2 I
el " . Y > _ T L I v -y Y T yi p
v 7 l; Y
rasch! Dass keiner mir miissig, biir . gemir Mime,sonstbirgtersichschwermeinerGeissel
uhip! If an.y be i_dle Mi_ mishallanswer,ormakehises_capefromthestinging
2 o Lie "2 .,

.
4 oo e a.-’:h ———
I N . ; T 7 i O ok F% —

LGV T W g 1
e ——. — —
crese. . - P ¢ @ ¢
t | T A \ \
[‘ !" UF. T\Y I Df\ C] k 3 N T[\ - {‘r -~
e S e e e e e e
~ ~ = = T
! ¥ </ i %

23504



133

bhet _ter than he ?
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Mime _auseinander, und schlupfen nach allen Seiten in die Schachten hinab.)
and slip back into their shafts onall sides.)
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(zu Wotan .)
(toWotan.)

(Wutan setst <einen Fuss anf dieKiote
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schleppen ihn mit sich zu der Kluft,aus der sie herab kamen. Dort ver«chwirtden sie aufwirtssteigend.)

by them to the shaft from which they descended. There they disappear, mounting upwards.)
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6 (Amboce kinter der Scene.)
(Anuils behind the scenes.)
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Un poco pitt animato.

(Fortdauernde Verwandlung nach oben.)
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(The scene continues to change towards the upper regions.)
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(Wotan und Loge,den gebundenen Alberich mit sich fiihrend,<teigen an= der Kluft herauf.)
(Wotan and Loki,dragging the pinioned Alberic with them, mount from the cleft.)
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VIERTE SCENE.
FOURTH SCENE.
Freie Gegend auf Bergeshihen.

Open space on mountain heights.

(Die Aussicht ist noch in fahle Nebel verhiillet wie am Schlusse der zweiten Scene.)

(The prospect is still shrouded in pale mist, as at the end of the second Scene.)
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(Wihrend des Folgenden schichten die Nibelungen den Hort auf.)
(During the following the Nibelungs pile up the hoard.
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(Wie von einem Schlage getroften,driingen sich die Nibelangen
(As if struck by a blow, the Nihelungs rush in feur and terror towards

schen und dngstlich der Kluft zu, inder sie <chuell hinab sehlipfen.)

the cleft,in to which they quickly slip below.)
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Non Allegro, ma animato.
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Molto vivace.
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(The foregroungd has become quite clear again; the light restoring to the gods
their first fresh aspect- over the background, however, still havers a veil of
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tress'd  sad . ly the fair onestands! For re_lease  the mute  suff’. rer look.eth a pray’r
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Bo_ser Mann! der Min . . ni.gen bo. _ test du  das!
Per jured man! our maid thou hast placed wm thvs  strait!
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Noch mehr! Nochmehrhieher!
Fet moril Moremust be piled!
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Kaum halt’ ich mich; schdu . . mende Wuth weckt mir der schamlo_se
This pas.ses alt! Hot is my rage, roused by so hardened a

Wouldst thoumeasure,

match thy . selfayuinstme !
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Wicht Hie_her,du Hund ! will<t du messen, so miss’ dich  selbermit mir!
rogue Comeherethouhound! then
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FAFNER. DONNER.(,;11ing « blow)
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Ruhig, Don.ner! rol. . le wo's taugt: hierniitzt dein Rasseln dir nichts. Nicht dich Schmihlchen zu zer.
Restthee thund’ rer! rum - Lle not thus: we heed thy rolling not here. I  will firstcrush thee to
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schmettern? Frie _ de doch! Schondiinkt mich Frei. . a verdeckt.
frag.ments ! Friend, withhold ! Sure whol . ly Frei. .a s hid?
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LOGE. (Fafuermis«tdenHort genau mit dem Blick, und spiht nach Liicken.)

(Fafnir measures the hoard closely with hrs eye and looks for chinks.)
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v Der Hort  ging auf.
The hoard  glves out.
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schimmert mir Hol.da’s Haar. _ dort das Ge.wirk wirf auf den Hort!
shines on wme Hol_da’s hair: _ throw me that wove _work on the heapl
P 1
P o \ e
= 8 S—
e ~—— ‘ "
g L P ! l'lfz1 7 H M Py
o P2 - S -7 - . L e Fe—— 05 =
,._:19?‘ i < — (¢ ) . c -
74 1 T




188
(Loge wirft den Tarnhelm auf den Hort.)

ALO(:E . (Lokt throus the Tarnhélm on the heup.) i ) \ "3
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Hurtig, her mit ihn!Lac< ihndenn fahren!
Hither hasteuwith it! Let 1t go freely!
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Frei. a, die Scho_ne, schaw ich nicht mehr: c0 isteie ge_ lo<t?
Frei . a, the glorious, glads me no more: 0, is she re.leased
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3 (Er tritt nahe hinzu und spiht durch den Hort.)
> > > » (He goes up close and peeps through the hoard.)
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Weh!nochblitzt ihr Blick zu mir her; des Au_ges Sternstrahltmichnoch an; durch ei.ne
AR! her glanceyct gleamsonine herveshereyeslike starsstream to  my oun; yes, I can
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t ausser sich. )
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Spalte muss ichserspiahn. Seh' ich diess won . ni_ge Au _ ge, vondem
spythemstillthroughthisspace.— So  while [ gaze on her fea - tures,fromthe
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Wei . be lasy ich nicht ab!
god _ dessean I not fare! :
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Het euchrath  ich, ver_stopft mir die Rit. ze!
Hua! you hear me? that chink  must he hid_den!
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Nim . mer._ Satte! seht ihr denn nicht, ganz schwand un< der Hort?
Ne _ rer sat_ed! See ye then not, quite  <pent s the hoard?
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Freund! anWo . tan< Finger glinzt von Gold nocheinRing: den gebt, die Rit_ze zu fiil len!Wie?
friend. Ou Wo . tans finger gleams a  glit _ ter_ ing ring: give that to rest in the fissure! What!
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Lascteuch ra.then! den Rheintéchtern gehirt die<< Gold; ll}-n(f giebt
WOTAN. o. 2 2 et me redeyou! to Rhinemaidens  this gold be _ longs; Wo. tan looks
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die_senRing?
give the Ring?
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Wasschwatzestduda?  Was schwerichmirerbeu _ tet, oh_neBan _ gen
What pratest thouthere? The prize so hardlycome by I~hall keep un .
a sempre pru ammato
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gab!  Dein Ver-prechen bindet mich nicht: alsBeu _ te bleibt mir der Reif.  Dochhier zur
nymphs! But thy pro.mise bindethnot me: my boot - y bid _ eth the ring.  But here for
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L6 . sung musst da ihn le _ gen. For . dert fiech was ihr wollt, al . les ge .
ran - som nwust b be ren_dered. Make de_mand  as ye will, all H .
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(Fasolt zieht withend
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o w— " } — i T — 5 7 I A R —— hervor.)
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bLr A —— — ! <. (Fasolt wrathfully pulls
wahr’  ich; um al_le Welt doch nicht fah _ ren lass’ ich den  Ring! f""‘_"’l f)"”"’ behind the
ward  you; but all the world  shall not move this ring frommy hand! oard.
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Gott! gib ihnen  nach! Spa . re das Gold nicht!
god! give themtheir way! Hold  not the gold back!  _ 7
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Spen _ de den Ring doch!
S Hand themthe ring too!
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192 \WOTAN (Fafner halt den fortdriingenden Fa-olt noch auf: Alle stehen bestiirzt.)
* (Fafnir holds back Fasolt,who is hurrying away: all stand perplexed.) 2.
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Lac<t mich in  Ruh: den Reif geb ich nicht!
. : . Leare me  at rest: the ring i{ re . tain! b
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(Wotan wendet sich ziirnend zur Seite.) (Wotan turns away in urath.)
(Die Bithne hat sich von neuem verfinstert.) (The stage has again davrkened.)
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(Ang der Felskluft zur Seite bricht ein bléinlicher Schein hervor: in ihm wird plitzlich Erda sichtbar, die bis zn halber Leibeshihe
aus der Tiefe aufiteigt.) (From the rocky cleft at the side breaks forth a bluish light,in which Frda suddenly becoines visible,rising

o Lento. T _;’___:.E\upwhalfkerheight from below.)
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(Die Hand mahnend gegen Wotan anstréckend.)
ERDA *(stretching out her hand warningly to Wotan.)
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Wei _ che,Wo . tan! wei _ che! Flieh des Rin.ges Fluch! Rettungslos  dunklem Ver._
Wa . ver, Wo . tan! wa _ ver! Quit the Ring ac - curst! Ru. in and dis . mal. est
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war, _ weiss  ich; wie al_les wird,wie al_.les sein wird, _ seh ich auch: der
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bar mein Schooss: was ich se _ - he, sa_gen dir nichtlichdie Nor_ _ nen.
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her. Hé . re! Ho . re! Hé . re! Al _les,was ist, en .det! Ein .
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(Erda versinkt langsam bis an die Brust, wahrend der blanliche Schein zu dunklen beginnt.)
(Erda sinks slouly to the breast,uhile the bluish glow begins to fade.)
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Ge _ heim.niss_hehr hallt mir dein Wort: wei_ le, dass mehrich wis_se!
A se . cret spell speaks in thy words: wait and im_part more wis_dom!
s . . '!‘ Iy Lm
2 !0 gx e e A AN Ol RO HELY) .
L =g Z 3 0 17 v id B K S )
L 1 |8} 1 | S A
T r 1 v x
= 1 I/ 1 _IJ 7 74 1 Od I
- ‘I’i 24 [#] 74 [”] (72 (/] () ) (78 RNl
= é: = : =
L 3 = g .G .
v (sie wi;sli;h)wmdrt
. . vinzlich.
(im Versinken.) %
EI%DA. (sinking.) ( dfne completef_y
] N —— o N N R \S appears.
1) KT 1 T i N 1 i
% 1 S 77 2 r— i 9 = T i 1 =
- o 1. - P L 8. K P | N 1 17
- T | VA bl b - v 3 | I ) & -
[ T 14 o o ° &
- Ieh  warn . tedich; du weisst ge . nug: sinn’ in Sorg’ und Furcht!
Ie warned theenow; thou wott’st e . nough: pauseand pon _ der truth!
/.\ ’ "~ e -~ g
i 4 ~_ 1 Fay | 2
. 31 " [N Z 1S | #] 1 (71
j@:{ T ‘ 4 38 z ottt u - )
% ¥ : R
dim. _ - - - |pp
P 73 e 3 75 pal 7l z el o
o 3 1 N — ¢ ¢ — < =~ T -] v v
— s —t — pu — — — -t
z T L2 v T v k72 =z (/3
23504 ~



195
(Wotan will der Verechwindenden in die Kluft nach,um sie zu halten.Froh und Fricka werfen sich ihm entgegen,und halten
ihn zariick.) (Wotan seeks to follow the disappearing figure in the hollow to stay her. Froh and Fricka throw themselves in his

WOTAN %Y and hold him back.) s s . te. be # » » e, FRICKA,. |
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Soll ich sor_gen und firchten, dichmuss ich fas . sen, al_leser_fah . ren! Was
Painand per_ il at._ tending, I must de . tain thee. Al thoumusttell me! What
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FROH. (Wotan gazes thoughtfully before him.)
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willst du, Wiithender? Haltein Wo_tan! Scheu_e die Ed.le, ach te ihr “ort’
wouldst thou wildly do? Takeheed, Wo_tan! Seek not to  holdher:harkto her words!

e

"ol

W _ ﬁ:g e riten.
Py © ﬁ%: S__E S —c—
5 24 4 122 1 P2 19 M NI =
Wa"i I (/1 et LA 1l 1 i S i -l 4{’{4 e L
v 17 g T CEE

- - -\SF dim. - - . - lpiu
ng - =
= 273 737 | T

csich entschlossen zu den Ri dend
DONNER. éTurmng to lho gtante v:::h rl-gsg?ua?)':i Sn )

e
T
b e e o8 -
q_LIT 3 = F > > 117_-’5_{ 1 1 _{ -%ﬁﬁ:ﬁ

E 3
) i lV_‘ 1 1 & L —= — T 1
__iV D A‘L T T 1 T +— +—F |
Hort, ihr Rie . sen! Zu . riick, und harret! das Gold — . _ wird euch ge.
Hear, you mon . sters! Re _ main and harken! the gold Wo _ tan will
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(Alle blicken ge<pannt auf Wotan; diecer,.nach tiefem Sinnen zu sich kommend,
erfasst seinen Speer und schwenkt ihn, wie zum Zeichen eines muthigen Ent.

sehlusses.)

FEEIA (Al look expectuntly touards Wotan; he, rousing himself from deep thought, grasps
o Ais spear and brandishes it in token of a bold decision.)
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af die Gétter zu, die sie abwechselnd lingere Zeit in hichster Freude liebko=en.)
qtothegods,uho embrace herin turns, during some time, with the greutest delight.)
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Molto vivace.
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(Fafuer hat sogleich einenungeheuren Sack ausgebreitet,und macht sichiberden
(Fafnir has meanuhile spread out a huge sack,and bustes hmself over the hoard. pre.
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Hort her,um ihn da hinein zu schichten.}
. o (zu Fafner.)
paring to pack it in.) (to Fafnir.)
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Halt, du Gieri_ger! Gonne mir auchwas! Red _ li_che
. Halt,thou greedyknave! Give mesome al . so! e . qually,
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FAFNER. _ * * )
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la(g dir ver_.lieb . tem Geck; mit Miih zum Tausch ver . mocht’ ich dick Tho._ren;
am _ orous ape, thou gloatst; my might could scarce _ ly make thee resign her.
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oh.ne zutheilenhittestdu Frei.a ge. freit: theil ickdenHort, billig behalt ich die grossteHalfte fiirmich!
As without sharing, Holda thou wouldest have woced, so of thehoard just!y I'll hold buck thegreater hulf for my.self!
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Let him take the
(Wotan wendet sich verichtlich ab.)
b £ (Wotan turns contemptuously away.)
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raf . fen; hal . te du nur auf den Ring!
Jew.els: hold thou the.ving and re. . _joice!
SOLT.(stiirzt sich anf Fafner, der immerzu einge. [~ ——— ——————— 2 — 1’
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«ackt hat.)

(throws himself on Fafnir, who is busily pac Amgup.)
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(S TES (Er greift hastig nach dem Reif: cie ringen) (Fasolt entreisst Fafner den Ring)
— (He snatches hastily at the ring: they struggle.) (Fasoltwrests the ring from Fafnir)
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view!
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Fort mit derFaust! der Ring ist  mein!
*Fold  not thy fist! the ring is mine!
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Ich halt’ihn, mir  ge.hort er! Halt' ihn fest, da<sernichtfall®
I have it, I shall hold it! Hold it fast, or it may fall!
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FAFNE (Er streckt Fasolt mit einem Streiche zu Boden: dem Sterbenden entreisst er dann hastig den Ring.)
“{With one stroke he fells Fasolt to (he grQUHJ, then wrests the ving from hisdying grasp.)
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blinz . le nach Frei . a’s Bliek! An den Reif rithr'st du nicht mehr!
feast upon  Frei . as face! For the ring's vent from thy grasp!
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(Erstecktden Ring in den Sack,und rafft dann gemichlich den Hort vollends ein)
(He puts the ring in the sack and then proceeds quietly to finish packing up the hoard.)

{Alle Gotter stehen entsetzt: feierliches Sehweigen )

(All the gods stand horror-struck: solemn silence.)
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WOTAN. (horrified.)
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Furchtbar nun er. find’ ich des Flu.ches Kraft!
Fearful pow'r I find in the fa _ tal curse!
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Was  gleicht, Wo . tan,wohl deinem  Gli . cke?
What luck, Wo . tan, were to thine tik . ened?
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Viel er . warb dir des Rin . ges Ge . winn; dasser nun dir ge.nom. men,

Much it was when the ring thouw didst  win; but it still  bet . ter serves thee
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niitzt dir noch mehr: dei . ne Fein _ de _ sieh!

gince it was tost; for thy foe . mer .  see!
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fal . . len sich selbst__ um das Gold, das du ver.gab’st..
fel . . ling themselves for the gold that thou let go.
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bin _ det! Sorg’ und Furcht fes.selnden Sinn__ wie sie zu en.den leh_re mich
hang me! Sick . ly fear fet.ters my soul; on.ly to heal it Er_da can
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zahlt ich den Raul______
pays for that shrine! .

DONNER.

(aufden Hintergrund deutend.
(Pointing towards the back,
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Sehwit_les Ge.
Va . por.ous

der noch in Nebel gehullt ist.)

which is still veiledin mist,)
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diinst schwebt__ in der Luft;_ 14, stig ist mir d@r trii . be Druck! Das bleiche Gewdlk samml'ich zn blit.zendem

mist veil . _ eththe scene; sick am I of the mournful mask! I'll
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Wet . ter, das fegi den Him . mel mir

lightning, and clear the air

(Donner besteigt einen hohen Felsstein am Thalabhange, und schwingt dort seinen Hammer; mit dem Folgenden ziehendie

Nebel sich nm ihn zusammen.)

(Donner mounts a high rock by the precipice and there swings his hammer: during the following the mists collect round him.)
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(Man hirt seinen Hammerschlag schwer auf
den Felsstein fallen)) (mit dem Hammer,)
DONNER (His hammer-stroke is heard to fall heavily on (with his hammer.)
the rocks.) N -
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(Ein starker Blitz entfihrt der Wolke; ein heftiger Donnerschlag folgt.) (Froh ist mit im Gewiilk verschwunden))
(A vivid lightning flash darts through the cloud; a violent clap of thundey foltows.) ~ (Froh has alse disappeared in the clouds.)
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